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WETSVOORSTEL 

tot bestraffing van het betwisten, in 
twijfel trekken en ontkennen of het 
goedpraten van misdrijven tegen de 
mensheid en van oorlogsmisdrijven 

AMENDEMENTEN 

N' 4 V AN DE HEER EERDEKENS c.s. 

Artikel 1 

Dit artikel vervangen als volgt: 

« Artikel 1. - Met gevangenisstraf van acht da­ 
gen tot een jaar en met geldboete van zesentwintig 
frank tot vijfduizend frank wordt gestraft, hij die 
onder de omstandigheden bepaald bij artikel 444 van 
het Strafwetboek, de genocide die tijdens de Tweede 
Wereldoorlog door het Duitse nationaal-socialistische 
regime is gepleegd, ontkent, op een beledigende wijze 
vergoelijkt, poogt te rechtvaardigen of goedkeurt. 
Voor de toepassing van het vorige lid dient de term 

genocide te worden begrepen in de zin van artikel 2 
van het Verdrag inzake de voorkoming en de bestraf­ 
fing van genocide van 9 december 1948. 

Hij die tot een in het eerste lid van dit artikel 
genoemde straf is veroordeeld en die op grond van dat 
lid opnieuui wordt veroordeeld, kan bovendien van 
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PROPOSITION DE LOI 

tendant à réprimer la contestation, 
la remise en cause et la négation 
ou l'apologie des crimes contre 

l'humanité et des crimes de guerre 

AMENDEMENTS 

N° 4 DE M. EERDEKENS ET CONSORTS 

Article 1er 

Remplacer cet article par la disposition sui­ 
vante: 

« Article 1"". - Est puni d'un emprisonnement de 
8jours à 1 an et d'une amende de 26 à 5 000 francs 
quiconque, dans l'une des circonstances indiquées à 
l'article 444 du Code pénal, nie, minimise grossière­ 
ment, cherche à justifier ou approuve le génocide 
commis par le régime national-socialiste allemand 
pendant la seconde guerre mondiale. 

Pour l'application de l'alinéa précédent, le terme 
génocide s'entend au sens de l'article 2 de la Conven­ 
tion pour la prévention et la répression du crime de 
génocide du 9 décembre 1948. 

Quiconque ayant été condamné à une peine prévue 
à l'alinéa 1" du présent article et qui fait l'objet d'une 
nouvelle condamnation sur base dudit alinéa peut, en 
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zijn politieke rechten worden ontzet of overeenkomstig 
artikel 33 van het Strafwetboek tot de ontzetting wor­ 
den veroordeeld. » 

Nr 5 V AN DE HEER EERDEKENS c.s. 

Art.2 

Dit artikel vervangen door de volgende be­ 
paling: 

« Art. 2. - Het Centrum voor gelijkheid van kan­ 
sen en racismebestrijding, alsmede iedere vereniging 
die op het ogenblik van de feiten ten minste vijf jaar 
rechtspersoonlijkheid geniet, en die zich, op grond 
van haar statuten, tot doel stelt de morele belangen en 
de eer van het verzet of van de gedeporteerden te 
verdedigen, kan voor de toepassing van deze wet, de 
aan de burgerlijke partij toegekende rechten uitoefe­ 
nen.» 

Nr 6 V AN DE HEER EERDEKENS c.s. 

Art. 4bis (nieuw) 

Een artikel 4bis (nieuw) invoegen, luidend 
als volgt: 
"Art. 4bis. - Hoofdstuk VII en artikel 85 van 

het Strafwetboek zijn op deze wet mede van toepas­ 
sing. » 

Nr 7 V AN DE HEER EERDEKENS c.s. 

Art.3 

Dit artikel weglaten. 

outre, être déchu de ses droits politiques ou être con­ 
damné à l'interdiction conformément à l'article 33 du 
Code pénal. » 

C. EERDEKENS 
P.BEAUFAYS 
M.CHERON 
A.DUQUESNE 
Y.MAYEUR 
M.-L. STENGERS 
J. VANDEURZEN 
M. VERWILGHEN 

N° 5 DE M. EERDEKENS ET CONSORTS 

Art.2 

Remplacer cet article par la disposition sui­ 
vante: 

« Art. 2. - Le Centre pour l'égalité des chances et 
la lutte contre le racisme, ainsi que toute association 
jouissant de la personnalité juridique depuis au 
moins cinq ans à la date des faits, et qui se propose, 
par ses statuts, de défendre les intérêts moraux et 
l'honneur de la résistance ou des déportés, peuvent 
exercer les droits reconnus à la partie civile en ce qui 
concerne l'application de la présente loi. » 

N° 6 DE M. EERDEKENS ET CONSORTS 

Art. 4bis (nouveau) 

Insérer un article 4bis (nouveau), libellé 
comme suit: 

« Art. 4bis. - Sont applicables à la présente loi le 
Chapitre VII et l'article 85 du Code pénal. » 

N° 7 DE M. EERDEKENS ET CONSORTS 

Art.3 

Supprimer cet article. 
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M.CHERON 
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